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Edusammud romasid kasitlevate riiklike integratsioonistrateegiate
rakendamisel

Euroopa Parlamendi 12. detsembri 2013. aasta resolutsioon edusammude kohta romasid
kasitlevate riiklike integratsioonistrateegiate rakendamisel (2013/2924(RSP))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikleid 2, 3 ja 6 ning Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikleid 8, 9 ja 10 ning artikli 19 IGiget 1,

vOttes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat (edaspidi ,,harta”), eriti selle artiklit 21,

vOttes arvesse 1965. aasta rahvusvahelist konventsiooni rassilise diskrimineerimise
kdigi vormide likvideerimise kohta, 1979. aasta konventsiooni naiste diskrimineerimise
koigi vormide likvideerimise kohta, URO 1989. aasta lapse Giguste konventsiooni ning
URO 1992. aasta rahvuslikesse voi etnilistesse, usulistesse ja keelelistesse vahemustesse
kuuluvate isikute diguste deklaratsiooni,

vOttes arvesse Euroopa Liidu Kohtu ja Euroopa Inimdiguste Kohtu asjakohast
kohtupraktikat,

vottes arvesse ndukogu direktiivi 2000/43/EU, millega rakendatakse vérdse kohtlemise
pdhimate sdltumata isikute rassilisest voi etnilisest paritolust,

vittes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/38/EU, mis kasitleb
Euroopa Liidu kodanike ja nende pereliikmete digust liikuda ja elada vabalt
litkmesriikide territooriumil,

vOttes arvesse oma 1. juuni 2006. aasta resolutsiooni romi naiste olukorra kohta Euroopa
Liidus?,

vOttes arvesse ndukogu raamotsust 2008/913/JSK teatud rassismi ja ksenofoobia
vormide ja ilmingute vastu voitlemise kohta kriminaaldiguse vahenditega (raamotsus
rassismi ja ksenofoobia kohta),

vOttes arvesse oma 9. septembri 2010. aasta resolutsiooni romide olukorra ja
liilkumisvabaduse kohta Euroopa Liidus?,

vOttes arvesse oma 9. martsi 2011. aasta resolutsiooni romade kaasamist kasitleva ELi
strateegia kohta®,

vOttes arvesse oma 11. juuni 2013. aasta resolutsiooni sotsiaalelamute kohta Euroopa
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Liidus?,

vottes arvesse oma 14. mértsi 2013. aasta resolutsiooni rassismi, ksenofoobia ja
vihakuritegude vastase vditluse tugevdamise kohta?,

vottes arvesse komisjoni 5. aprilli 2011. aasta teatist romasid kasitlevate riiklike
integratsioonistrateegiate ELi raamistiku kohta aastani 2020 (COM(2011)0173) ja
Euroopa Ulemkogu 24. juuni 2011. aasta jareldusi,

vottes arvesse komisjoni 21. mai 2012. aasta teatist ,,Romasid késitlevad riiklikud

integratsioonistrateegiad: ELi raamistiku rakendamise esimesed sammud”
(COM(2012)0226),

vottes arvesse komisjoni 26. juuni 2013. aasta teatist ,,Liikumine romasid kasitlevate
riiklike integratsioonistrateegiate rakendamise suunas” (COM(2013)0454),

vottes arvesse komisjoni 26. juuni 2013. aasta ettepanekut vastu votta vastu néukogu
soovitus romade tohusaks integreerimiseks litkmesriikides vOetavate meetmete kohta
(COM(2013)0460),

vOttes arvesse oma 2011. aasta jaanuari uuringut meetmete kohta, millega parandatakse
romadest ELi kodanike olukorda Euroopa Liidus,

vottes arvesse Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti 2012. aasta mais avaldatud uuringut
romade olukorra kohta ELi 11 liikmesriigis,

vottes arvesse Euroopa Parlamendis 18. septembril 2013 toimunud kuulamist romasid
késitlevate riiklike integratsioonistrateegiate ELi raamistiku teemal,

vOttes arvesse komisjoni 4. septembri 2013. aasta aruannet tervisealase ebavordsuse
kohta Euroopa Liidus (SWD(2013)0328),

vOttes arvesse oma 4. juuli 2013. aasta resolutsiooni kriisi mdju kohta ebasoodsas
olukorras elanikeriihmade tervishoiuteenuste kattesaadavusele?,

vOttes arvesse komisjoni talituste 20. veebruari 2013. aasta toddokumenti tervisesse
investeerimise kohta (SWD(2013)0043),

vOttes arvesse oma 8. martsi 2011. aasta resolutsiooni tervisealase ebavdrdsuse
vahendamise kohta ELis?,

vottes arvesse komisjoni 20. oktoobri 2009. aasta teatist ,,Solidaarsus ja tervishoid:
Tervisealase ebavordsuse vihendamine Euroopa Liidus” (COM(2009)0567),

vottes arvesse kiisimust komisjonile edusammude kohta romasid kasitlevate riiklike
integratsioonistrateegiate rakendamisel (O-000117/2013 — B7-0528/2013),
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vottes arvesse kodukorra artikli 115 18iget 5 ja artikli 110 I6iget 2,

arvestades, et Euroopa Liit rajaneb sellistel vaartustel nagu inimvaarikuse austamine,
vabadus, demokraatia, vordsus, digusriik ja inimdiguste austamine;

arvestades, et romasid diskrimineeritakse kogu Euroopas ja nende sotsiaalmajanduslik ja
pdhidiguste alane olukord on vorreldavate olukordade puhul paljudel juhtudel viletsam
mitteromadest isikute olukorrast;

arvestades, et hiljutised sindmused ELi litkmesriikides, romade vastu suunatud
vagivallateod, nduetekohase kaasamispoliitika puudumine, erapoolik romade vastu
suunatud retoorika, struktuurne ja stistemaatiline diskrimineerimine, Euroopa
inim@iguste ja pGhivabaduste kaitse konventsiooni ning Euroopa Liidu pdhidiguste harta
selge rikkumine ning pohidiguste rikkumiste puudulik uurimine ja vahene kohtulikule
vastutusele vétmine on naidanud, et romavastasus on ELis endiselt laialdaselt levinud ja
sellega tuleb kdikidel tasanditel joulisemalt vdidelda;

arvestades, et paljude romade vaesus ja sotsiaalne tdrjutus on jéudnud kriitilise
tasemeni, mis piirab roma perekondade tulevikuvdimalusi ja seab noored romad juba
vaga varakult vaesusesse langemise ohtu;

arvestades, et mitteromade negatiivne suhtumine romadesse ja romade varjamatu
diskrimineerimine aitavad kaasa nende térjumisele;

arvestades, et romade jarjest suurem térjumine parsib majanduskasvu ja suurendab
riigieelarve puudujééki;

arvestades, et sotsiaalne ja piirkondlik ebavordsus halvendavad elukvaliteeti
maapiirkondades; arvestades, et puudulikult juhitud linnaarendus véimendab ja
tugevdab vaesuse suurenemist linnapiirkondades;

arvestades, et komisjoni 2013. aasta teatises liikumise kohta romasid kasitlevate riiklike
integratsioonistrateegiate rakendamise suunas ndidatakse, et litkkmesriigid on teinud
romasid kasitlevate riiklike integratsioonistrateegiate rakendamisel vahe edusamme,
isegi seoses nende strateegiate tulemuslikuks rakendamiseks vajalike struktuuriliste
eeltingimuste loomisega;

arvestades, et komisjoni poolt 2010. aastal loodud sisemine t66riihm uuris ELi fondide
kasutamist romade kaasamiseks 18 riigis ja avastas, et lilkmesriigid ei kasuta ELi
vahendeid nduetekohaselt ja et kuigi ELi fondidel on mérkimisvaérne potentsiaal
romade kaasamise toetamiseks, takistavad kitsaskohad riiklikul, piirkondlikul ja
kohalikul tasandil neid edendamast romade tulemuslikku sotsiaalset ja majanduslikku
integreerimist;

arvestades, et romade legitiimne esindatus ja asjaomaste kodanikutihiskonna
organisatsioonide kaasatus riiklike strateegiate kavandamisse, rakendamisse ja
jarelevalvesse on enamikus liikmesriikides endiselt ebapiisav;

arvestades, et kohalike ja piirkondlike ametiasutuste kaasamine romadele suunatud
poliitika valjatootamisse, rakendamisse, jarelevalvesse, hindamisse ja labivaatamisse on
romasid kasitlevate riiklike integratsioonistrateegiate tulemusliku rakendamise



pohielement, pidades silmas, et need asutused moodustavad romade integreerimise eest
peamist praktilist vastutust kandva juhtimistasandi, kuid nende kaasamise tase
liilkmesriikide poolt on madal;

arvestades, et sihipdraste finantsvahendite eraldamisega peaks kaasnema liikmesriikide
tegelik poliitiline tahe, mis on strateegiate rakendamise edu kindel eeltingimus, ning
arvestades, et vaid véhesed liikmesriigid kasutavad ELi ja riiklike fondide vahendite
eraldamisel integreeritud I&henemist, samal ajal kui teistes liikmesriikides ltikatakse
riikliku strateegia rakendamist ELi fondide alakasutamise tdttu edasi, seda eriti
konkreetsete meetmete puudumise korral;

arvestades, et konkreetselt romade integreerimisele eraldatud Euroopa fondide
vahendite kogusumma on ebaselge; arvestades, et seetdttu on téhtis, et komisjon
kontrolliks jatkuvalt, kuidas liikmesriigid kulutavad ELi vahendeid, ja saaks kindluse
nende vahendite nduetekohase kulutamise suhtes;

arvestades, et romade integreerimismeetmete tulemuste usaldusvaarne jarelevalve ning
ststemaatiline ja jarjepidev hindamine on romasid kasitlevate riiklike
integratsioonistrateegiate tulemusliku rakendamise tahtis tegur, ning arvestades, et
vahem kui pooled liikmesriikidest on ndinud ette mingisuguse mehhanismi
korraparaseks aruandluseks ja hindamiseks;

arvestades, et ELi raamistikus nahti ette romade integreerimise riiklike kontaktpunktide
loomine igas liikmesriigis ning réhutati, et nendele kontaktpunktidele tuleks anda
taielikud volitused romade kaasamise t6husaks koordineerimiseks poliitikavaldkondade
vahel;

arvestades, et litkmesriigid peaksid votma koik vajalikud meetmed, et tagada romade
mittediskrimineerimine ning nende inimd@iguste austamine, kaitsmine ja edendamine,
nagu on sétestatud hartas ja Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsioonis
ning ELi diguses;

arvestades, et romad kannatavad diskrimineerimise ja sotsiaalse torjutuse all ning erilist
tahelepanu tuleks podrata romade kogukondade alaealistele ja naistele, eelkdige seoses
nende pdhidiguste (sealhulgas diguse haridusele ja flsilisele puutumatusele)
austamisega ning orjapidamise ja sunniviisilise t66 keelustamisega, nagu on sétestatud
Euroopa Liidu pdhidiguste harta artiklites 3 ja 5;

arvestades, et tulemuslik v@itlus romavastaste eelarvamustega ja negatiivse suhtumisega
nduab tugevaid teadlikkuse suurendamise kampaaniaid, kultuuridevahelist dialoogi ja
koostodd edendavaid algatusi ning romade kaasamist soosiva ldsuse arvamuse
kujundamist;

arvestades, et romad, kes on Euroopa Liidu kodanikud, peaksid saama taielikult
kasutada ja rakendada Euroopa Liidu kodakondsusega kaasnevaid Gigusi ja kohustusi;

mdistab teravalt hukka romade diskrimineerimise ja nendesse rassistlikult suhtumise
ning peab kahetsusvéérseks asjaolu, et Euroopa Liidus ei jélgita ikka veel alati taielikult
romade pohidigusi; kutsub komisjoni ja litkmesriike les vditlema diskrimineerimise
vastu ja tagama asjaomaste ELi direktiivide, naiteks direktiivide 2000/43/EU ja



2012/29/EL! nBuetekohase iilevitmise ja rakendamise;

kutsub komisjoni tles looma kogu ELi hdlmava tulemusliku jarelevalvemehhanismi, et
tegeleda romade pdhidiguste ning romade vastu suunatud vahejuhtumite ja
vihakuritegudega; kutsub komisjoni tles vétma ka joulisi meetmeid ja alustama muu
hulgas vajaduse korral rikkumismenetlusi juhtudel, kui litkmesriikides rikutakse romade
pdhidigusi, eriti seoses nende vdimalustega padseda juurde digustele ja kasutada neid
(majanduslikud ja sotsiaalsed digused, digus liikumisvabadusele ja riigis elamise digus,
Oigus padseda juurde tervishoiule ja haridusele, digus vordsele kohtlemisele ja
mittediskrimineerimisele, sh digus mitte kannatada mitmekordse diskrimineerimise all,
Oigus isikuandmete kaitsele), aga ka seoses keeluga koostada etnilise paritolu ja rassi
pohiseid registreid;

peab kiiduvaarseks komisjoni algatust té6tada valja veebipdhine vahend, mille abil
aidata kohalikel ametiasutustel mdista ja kohaldada ELi kodanike vaba liikumise Gigust;
mdistab sellegipoolest hukka igasugused pulded piirata ebaseaduslikult romade vaba
litkumise digust ning kutsub liikmesriike Ules I6petama ebaseaduslikud véljasaatmised;

mdistab hukka kdik romavastasuse vormid ning eelkdige vihkamist 6hutavad avaldused
nii avalikkuse ees kui ka poliitilises diskursuses; nduab tungivalt, et litkmesriigid
taaskinnitaksid oma kohustust vbidelda romavastasuse vastu, tunnistades, et see takistab
romasid kasitlevate riiklike integratsioonistrateegiate edukat rakendamist; nduab
tungivalt, et kbik osalised hoiduksid vihkamist Ghutavatest romavastastest avaldustest;

kutsub litkmesriike tles uurima etnilise profileerimise, politseipoolse vaarkohtlemise ja
muude romade vastu toime pandud inimd@iguste rikkumise juhtumeid ja tegema nendele
I6pu, tagama vihakuritegude eest karistamise ning nende nduetekohase
dokumenteerimise ja uurimise, samuti nduetekohase abi ja kaitse pakkumise ohvritele;
kutsub liikmesriike tles looma ka politseijéududele ja muudele roma kogukondadega
tootavatele ametiisikutele spetsiaalseid koolitusprogramme;

kutsub komisjoni ja litkmesriike Ules tegelema ELis elavate romade sundide
mitteregistreerimise ja tdendite puudumise probleemiga;

kutsub liikmesriike tles tegelema t6husalt romade torjutuse probleemiga, rakendades
romasid kasitlevates riiklikes integratsioonistrateegiates sisalduvaid meetmeid, millele
on méaratud konkreetsed eesmargid, ajakava ja eelarvevahendid; kutsub komisjoni ja
liikmesriike les kaasama romade esindajaid ja kodanikutihiskonda romasid késitlevate
riiklike integratsioonistrateegiate ja romade kogukondi mdjutavate projektide kiisimuses
aktiivselt poliitika kujundamisse, juhtimisse, rakendamisse, jarelevalvesse ja
hindamisse, kehtestades vastavalt Euroopa partnerluse toimimisjuhise péhimdtetele
korraparase ja labipaistva dialoogi mehhanismid; kutsub liikmesriike tiles maarama oma
romasid kasitlevates riiklikes integratsioonistrateegiates kindlaks, kuidas tapselt
kavatsetakse romasid kaasata ja nende majuvdimu protsessis suurendada; kutsub
komisjoni Ules toetama liikmesriikide joupingutusi, suurendades romade esindajate
teadlikkust romasid kasitlevate riiklike integratsioonistrateegiate pakutavatest
vBimalustest, ning palub, et komisjon ergutaks liikmesriike osalema

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL, millega
kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded
ning asendatakse ndukogu raamotsus 2001/220/JSK.
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integratsiooniprotsessis aktiivsemalt;

kutsub komisjoni ja liilkmesriike (les tagama piisavad rahalised vahendid sellise tugeva
roma kodanikutihiskonna tlesehitamiseks, millel oleks jarelevalve ja hindamise
teostamiseks piisav suutlikkus, teadmised ja ekspertiis;

kutsub komisjoni Ules tbhustama praegu tehtavaid joupingutusi, mille eesmérk on
koostdo litkmesriikide, kohaliku tasandi ametiasutuste ja muude asjaomaste osalistega,
et tagada riiklike strateegiate rakendamise kusimuses tulemuslik teabevahetus ja romade
sotsiaalsest integratsioonist saadav kasu, edendada kultuuridevahelist dialoogi ja
teadlikkuse tdstmise kampaaniaid, mille eesmérk on teha mdttemallide muutmise abil
I6pp romavastastele eelarvamustele ja negatiivsele suhtumisele, ning hélbustada
algatusi, mis aitavad saavutada romade kaasamist edendavale poliitikale tldsuse toetuse;

nduab tungivalt, et komisjon ja liikmesriigid rohutaksid romasid kasitlevates riiklikes
integratsioonistrateegiates soolist mdddet ja kaasaksid nimetatud strateegiate
rakendamisse ja jarelevalvesse ka roma naisi ja noori;

nduab tungivalt, et liikmesriigid kaasaksid oma riiklike strateegiate l&bivaatamisse,
juhtimisse, rakendamisse ja jarelevalvesse ka kohaliku ja piirkondliku tasandi
ametiasutused ning abistaksid ja toetaksid neid vajalike meetmete vdtmisel selleks, et
saavutada romade kaasamine vastavalt riikliku strateegia kdigile neljale sambale, aga
uhtlasi ka diskrimineerimisvastaste meetmete rakendamisel;

kutsub liikmesriike Ules koostama Euroopa Liidu P&hidiguste Ameti (FRA), URO
Arenguprogrammi (UNDP) ja Maailmapanga abiga eristatud andmeid romade
sotsiaalmajandusliku seisundi kohta, selle kohta, mil maéral kannatavad romad etnilise
péaritolu alusel toimuva diskrimineerimise all, ja nende vastu suunatud vihakuritegude
kohta, jargides samal ajal téielikult andmekaitsendudeid ja Gigust eraelu puutumatusele;
kutsub liikmesriike tles té6tama koostoos komisjoniga valja usaldusvéérse
jarelevalvesusteemi jaoks hadavajalikud alusnditajad ja mdddetavad eesmargid, et
tagada usaldusvéérne tagasiside romasid kasitlevate riiklike integratsioonistrateegiate
rakendamisel tehtud edusammude ja romade olukorra paranemise kohta, pddrates
eelkdige tdhelepanu alaealistele ja naistele; kutsub komisjoni tiles suurendama FRA
osatéhtsust koordineerimist6ds ning kasutama téielikult ara ameti suutlikkust;

palub, et komisjon méadraks kooskdlas strateegiaga ,,Euroopa 2020 kindlaks romasid
késitlevate riiklike integratsioonistrateegiate rakendamise ajakava ning selged ja
mdddetavad eesmaérgid ja néitajad, abistaks liikmesriike, et suurendada nende ELi
rahaliste vahendite kasutussuutlikkust, ning koostaks ka riigipdhised aruanded ja
soovitused,;

kutsub liikmesriike les vtma arvesse vaesuse mitmemadtmelisust ja territoriaalseid
aspekte ning votma riigieelarve ja ELi programmide (peamiselt Euroopa Sotsiaalfondi,
Euroopa Regionaalarengu Fondi ja Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondi) alusel
kasutusele piisavalt eelarvevahendeid, kasutades muu hulgas kogukonna juhitud
kohalikku arengut, thiseid tegevuskavasid, integreeritud territoriaalseid investeeringuid
ja integreeritud meetmeid, et saavutada romasid kasitlevates riiklikes
integratsioonistrateegiates kindlaks méératud eesmargid, to6tada vélja kdige
mahajddnumatele mikropiirkondadele suunatud valdkonnatlesed ja mitmest fondist
rahastatavad integreeritud programmid, lisada romade integreerimine
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programmitooperioodil 2014-2020 partnerluslepingutesse ning kehtestada riiklikud
rakenduskavad vordsete vdimaluste edendamiseks ning diskrimineerimise ja
segregatsiooni ennetamiseks;

kutsub komisjoni ja liilkmesriike Ules kehtestama konkreetsed toetuskavad, et pakkuda
vaikesemahulist ja paindlikku rahastamist kogukonnaprojektidele ja selleks, et kaasata
kohalikke kogukondi sotsiaalse kaasatuse klisimustesse;

kutsub litkmesriike les viima oma tavaharidust ké&sitleva tldise poliitika, aga ka
toohdive-, eluaseme- ja tervishoiupoliitika kooskdlla romasid kasitlevate riiklike
integratsioonistrateegiate eesmarkidega;

kutsub komisjoni ja selle romadega tegelevat téoriihma tles jatkama liikmesriikide
hindamist seoses sellega, kuidas kasutatakse romade kaasamiseks eraldatud ELi
vahendeid ja kuidas mdjutab riiklik poliitika romade elu, ning andma oma jéareldustest
parlamendile ja ndukogule igal aastal aru, maaratledes aruannetes ka konkreetsed viisid
ELi rahaliste vahendite kasutamise tulemuslikkuse téstmiseks; kutsub komisjoni tles
hdlbustama ekspertide ja kodanikuuhiskonna struktuurset osalemist ning tagama
tulemusliku koost66 romade kaasamise platvormi ja ELi vahelduvate eesistujate vahel;

kutsub komisjoni iles viima l&bi perioodilised valishindamised seoses ELi rahastamise
mdjuga romade sotsiaalsele kaasatusele ning tuvastama ELi rahaliste vahendite toel
realiseeritud head tavad ja projektid ning tagama nende pikaajalise jatkusuutlikkuse;

kutsub liikmesriike (les tegema koost6dd kohaliku ja piirkondliku tasandi
ametiasutustega, et kaotada ruumiline segregatsioon, I186petada ebaseaduslikud
sunniviisilised véljatdstmised ja ennetada romasid praegu ahvardavat kodutust,
kehtestama tulemusliku ja kaasava eluasemepoliitika (muu hulgas sobivate eluasemete
vBimaldamise kaudu) ning tagama sotsiaal- ja tervisealase abi andmise véljatdstmiste
korral;

kutsub liikmesriike les kasutama linnaplaneerimist integreerimise edendamiseks ja
segregatsiooni kaotamiseks ning arendama infrastruktuuri ja keskkonna kvaliteeti
linnades, mida sotsiaalne ebavdrdsus kdige tdsisemalt mdjutab; kutsub liikmesriike
samuti Ules tugevdama linna- ja maapiirkondade vahelisi sidemeid, eesmérgiga
edendada kaasavat arengut;

kutsub liikmesriike tles kaotama haridusliku segregatsiooni ning I6petama asjakohastel
juhtudel roma laste ebaseadusliku paigutamise erikoolidesse, samuti looma vajaliku
infrastruktuuri ja mehhanismid, mille abil hélbustada kbikide roma laste juurdepaésu
kvaliteetsele haridusele, tegeleda roma 6pilaste koolist valjalangemisega (muu hulgas
vanemate haridusprotsessi kaasamise abil), soodustada roma laste juurdepéasu
alusharidusele ja arendavatele teenustele, pakkuda Opetajatele koolitust, et nad oleksid
vOimelised lahendama roma lastega to6tamisel ette tulevaid eriolukordi, luua kaasavad
tugistruktuurid, néiteks roma dpilaste juhendamiseks ja suunamiseks, et ennetada nende
koolist véljalangemist teisel ja kolmandal haridustasemel, tagada juurdepaés
programmile Erasmus ning edendada praktikavdimalusi, et viimaldada romadel saada
nduetekohast téokogemust;

kutsub komisjoni ja litkmesriike Gles tegelema romade suure t66tusega ning kaotama
kdik tokked seoses nende juurdepadsuga toohdivele, kasutades selleks muu hulgas
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olemasolevaid mehhanisme (nditeks noortegarantii ja strateegia ,,Euroopa 2020”
juhtalgatused); kutsub liikmesriike tles looma diskrimineerimisvastased mehhanismid,
spetsiaalsed koolitusprogrammid ning tooturule astumist hélbustavad tingimused,
néiteks romade proportsionaalne esindatus avalikes teenustes, fulsilisest isikust
ettevotjana tegutsemise ergutamine, vahendite kasutamine rohkemate tookohtade
loomiseks kdige suurema toohdivepotentsiaaliga sektorites (naiteks kaasav roheline
majandus, tervishoiu- ja sotsiaalteenused ja digitaalne majandus) ning avaliku sektori
asutuste ja todandjate vaheliste partnerluste loomine;

kutsub Euroopa institutsioone ules looma praktikaprogramme ja votma romasid t66le
kdikidesse institutsioonidesse;

kutsub komisjoni ja liilkmesriike Ules tegelema tervisealase ebavordsusega, mille all
romad praegu kannatavad, ja samuti laiaulatusliku diskrimineerimisega, mis seondub
romade juurdepé&suga tervishoiule, ning kutsub komisjoni ja litkmesriike tles td6tama
valja konkreetsed sihiparased programmid ja eraldama nii riiklikest kui ka ELi fondidest
piisavaid rahalisi vahendeid, pannes erilist rohku laste ja emade tervisele;

kutsub liikmesriike tles maarama tépselt kindlaks romade kaasamise riiklikud
kontaktpunktid ning nende tilesanded romasid kasitlevate riiklike
integratsioonistrateegiate rakendamisel, tagades sellel eesmargil nende piisava
autoriteedi, suutlikkuse ning poliitilise ja rahalise toetuse, mis vdimaldaks neil oma
ulesandeid tulemuslikult téita; kutsub liikmesriike tles tagama ka kontaktpunktide
piisavad sidemed romade kogukonna ja kodanikutihiskonna organisatsioonidega ning
uhtlasi nende juurdepéésetavuse (kontaktpunktide selge kindlaksmaaramise abil) ja
sidusriihmadega suhtlemise labipaistvuse kdikidel tasanditel;

tuletab liikmesriikidele meelde, et Euroopa Ndukogu rakendatud head tavad, nagu
romade vahendajate programmid ja romade kaasamist kasitlev Euroopa linnade ja
piirkondade Uhendus, on osutunud kohalikul tasandil edukaks ning see peaks ergutama
liilkmesriike naitama romade tulemusliku kaasamise vallas tles suuremat poliitilist
otsustavust;

tunneb heameelt selle (le, et vastu voeti komisjoni ettepanek votta vastu ndukogu
soovitus romade t6husaks integreerimiseks liikmesriikides vbetavate meetmete kohta;

toonitab, et integratsioon sdltub m&lemast poolest ning et iga integratsioonialane
jOupingutus tahendab osapoolte Uhist vastutust, mis jaguneb siiski nende suutlikkusest
ning majanduslikest, poliitilistest ja thiskondlikest ressurssidest l&htuvalt
asummeetriliselt;

teeb presidendile tlesandeks edastada k&esolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
liilkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Euroopa N6ukogule.



